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EN_Note:The horizontal wire should be inside when putting the fence
FR_Note : Le fil horizontal doit être à l'intérieur lors de la pose de la clôture.
ES_Nota: El alambre horizontal debe estar adentro cuando se coloca la valla.
DE_Hinweis: Der horizontale Draht sollte beim Setzen des Zauns innen liegen
IT_Nota: il filo orizzontale dovrebbe essere all'interno quando si mette il recinto.
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